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В Адрес заказчика ФГУП «РосРАО» поступил запрос на разъяснение положений документации открытого запроса предложений в электронной форме № 120719/0494/131 на право заключения договора на ОКР «Мобильная установка очистки ЖРО ЛРК Кирово-Чепецкого отделения филиала «Приволжский территориальный округ ФГУП «РосРАО».
	Запрос на разъяснение положений документации

	Запрос на разъяснение положений документации

	1. Подпункт 2.8.1 раздела 2 тома 1 – «цитата»: «Заказчик, организатор запроса предложений, закупочная комиссия, привлекаемые эксперты обеспечивают разумную конфиденциальность относительно всех полученных от участников запроса предложений сведений, в том числе содержащихся в заявках на участие в запросе предложений».

В Форме 3 Приложения к заявке о подаче предложения указано, что «цитата»: «Техническое предложение участника процедуры закупки, помимо материалов, указанных в тексте технических требований, должно включать:

- описание всех предлагаемых технических решений и характеристик систем с необходимыми чертежами…».
Считаем, что организатор запроса предложений должен юридически корректно обеспечить конфиденциальность или уточнить объем представляемой технической информации. Прошу внести корректировку.

2. В соответствии с подпунктом 13.3 раздела 5 тома 1 требования к Участнику запроса предложений по наличию лицензий на изготовление оборудования не предъявляются. В то же время согласно подпункту 2.1 пункта 2 тома 2 целью работы является – «цитата» «...создание опытного экземпляра мобильной установки для обращения с ЖРО...».
В связи с этим прошу уточнить правомерность отсутствия в требованиях конкурсной документации условия о наличии у Участника лицензии на изготовления оборудования.

3. В соответствии с подпунктом 13.3 раздела 5 тома 1 Участник должен обладать лицензией – «цитата»: «...на эксплуатацию комплекса, в котором содержатся РВ...».

В связи с тем, что в конкурсной документации не содержится требований к Участнику на эксплуатацию Мобильной установки очистки ЖРО ЛРК Кирово-Чепепкого отделения филиала «Приволжский территориальный округ ФГУП «РосРАО» (далее - Установка) и Установка передается Заказчику, считаем, что данное требование является неправомерным для данной стадии в соответствии с ГОСТ Р 15.201-2000.

Для проведения пуско-наладочных работ и введения в эксплуатацию Установки прошу уточнить возможность наличия у Участника лицензии в часта выполнения работ и предоставления услуг эксплуатирующей организации и откорректировать подпункт 13.3 раздела 5 тома 1.

4. В соответствии с подпунктом 6.4 тома 2 – «цитата»: «Исполнение оборудовании, контактирующего с РАО – ЗН ... в соответствии с НП-016-05».

В связи с применением НП-016-05 прошу уточнить правомерность отсутствия требований о наличии у Участника лицензий, дающих право на конструирование и изготовление оборудования для ядерных установок (а именно, содержащих ядерные материалы сооружений, комплексов, установок для производства, использования, переработки, транспортирования ядерного топлива и ядерных материалов) в соответствии со ст. 3, 4 Федерального закона об использовании атомной энергии.

5. Требования подпункта 13.4 раздела 5 тома 1 – «цитата»:
«Участник процедуры закупки должен обладать необходимыми лицензиями или свидетельствами о допуске на поставку товаров, подлежащих лицензированию в соответствии с действующим законодательством РФ:

1).
Наличие технической базы для отработки технологии и испытания установки на модельных растворах, содержащих радиоактивные вещества, в объеме не менее 10 м3;

2).
Наличие метрологической базы, аттестованной в РОССТАНДАРТЕ и входящей в программу «Интеркалибрации методов и средств радиационного контроля» ГК «Росатом», обеспечивающей комплексный радиометрический анализ исходных, модельных и очищенных растворов, а также отвержденных концентратов, образующихся при переработке ЖРО».

По формулировке подпункта не понятно, какие лицензии или свидетельства должны подтверждать наличие технической базы и наличие метрологической базы.

К пункту 1).
– Проведение отработки технологии и испытания установки на модельных растворах, содержащих радиоактивные вещества (РВ). не предусмотрено далее нигде в конкурсной документации, какие-либо требования не конкретизированы.
Если данные работы должны быть выполнены в рамках договора, требуется привести в соответствие конкурсную документацию в части договора, календарного плана и технического задания.

Также требуется разъяснение по следующим вопросам:

а)
на каком этапе выполнения договора должны производиться вышеуказанные работы;

б)
на чьей площадке должны проводиться эти работы;

в)
что представляют собой модельные растворы: имитаторы, растворы, приготовленные с использованием образцовых растворов индивидуальных радионуклидов, или технологические растворы с площадки Кирово-Чепецкого отделения:

г)
если растворы должны доставляться с площадки Кирово-Чепецкого отделения на территорию Исполнителя, по какой процедуре должна происходить передача растворов, их доставка, утилизация после проведения испытаний, а также конкретизировать требования по учету в СГУК РВ и РАО.

д)
требуемая удельная активность и объем подлежащих переработке модельных растворов для определения класса работ по ОС110РВ-99/2010.

К пункту 2).
– Действующая нормативная документация не предусматривает аттестацию «...метрологической базы...», возможна метрологическая аттестация средств измерений и др. В связи с этим предполагается, что формулировка – «цитата»: «...метрологической базы, аттестованной в РОССТАНДАРТЕ...» – некорректная.

Выполнение данной работы включает требования к метрологическому обеспечению, но конкурсной документацией не предусмотрено наличие у Участника метрологически поверенного оборудования и средств измерений.

На основании вышеперечисленного прошу убрать противоречия, уточнить требования и откорректировать формулировку требовании подпункта 13.4. раздела 5 тома 1.

Прошу также уточнить правомерность отсутствия в требованиях конкурсной документации условия о наличии у Участника аккредитации лаборатории радиационного контроля, безусловно необходимой для целей данной работы.

6. В пункте 23 раздела 5 тома 1 отсутствуют формулы подсчета баллов. Прошу изложить названный пункт в надлежащей редакции.

7. Подпункт 5.1 Проекта договора – «цитата»: «... Приемка выполненных работ осуществляется в порядке, установленном техническим заданием и ГОСТ 15.101-98 «Порядок выполнения научно-исследовательских работ».
ГОСТ 15.101-98 устанавливает порядок приемки НИР. По данному договору выполняются опытно-конструкторские работы (ОКР), на которые распространяется ГОСТ Р 15.201-2000. Прошу устранить несоответствие.

8. Подпункт 5.3 Проекта договора – «цитата»: «По окончании работы (этапа) Исполнитель представляет Заказчику акт сдачи-приемки работ в 3-х экз. по установленной Заказчиком форме, прилагая к нему отчетные документы: отчет о выполнении работы по ГОСТ 7.32-2001...».

ГОСТ 7.32-2001 устанавливает требования к отчетам о НИР. По данному договору выполняются ОКР. на которые распространяется ГОСТ Р 15.201-2000. Прошу устранить несоответствие.

9. Проект договора «цитата»:
«7.4. Право на подачу заявки и получение патента и исключительное право на изобретение, полезную модель или промышленный образец, созданные при выполнении ОКР (этапа ОКР) по настоящему Договору, в том числе создание которых прямо не было предусмотрено настоящим Договором, принадлежит Заказчику.

Распоряжение Заказчиком правами на изобретения, полезные модели или промышленные образцы, созданные при выполнении ОКР (этапа ОКР) по настоящему Договору, осуществляется в порядке, установленном законодательством Российской Федерации. Оплату пошлин за поддержание патентов на указанные результаты интеллектуальной деятельности в силе осуществляет Исполнитель из средств, предусмотренных на выполнение работ по настоящему Договору.

7.5 Подготовку, оформление, подачу и ведение дела по заявке на выдачу охранного документа (заявки на выдачу патента на изобретение, полезную модель или промышленный образец) осуществляет Исполнитель.

При этом любые расходы со стороны Заказчика, связанные с подготовкой, оформлением, подачей и ведением дел по указанным заявкам на выдачу патентов, государственной регистрацией и получением патентов осуществляются из средств, предусмотренных на выполнение работ по настоящему Договору».

Считаем перечисленные требования и условия противоречащими статье 1371 и п.2 статьи 1373. а также статье 1374 §5 части четвертой Гражданского кодекса (ФЗ №230-Ф3 от 18 декабря 2006 год в ред. 2011 г.).

10. Подпункт 4.3.3 тома 2 «цитата»: - «Установка должна обеспечить: 
– контроль и сброс очищенных до норм сброса жидких растворов;

– проботбор на всех стадиях переработки».
В то же время в подпункте 6.1 тома 2 указано – «цитата»: «Контроль качества сбрасываемых вод проводится существующей аккредитованной лабораторией отделения».

Контроль, выдача разрешения на сброс и сброс очищенного раствора безусловно не могут являться функциями данной Установки. Прошу устранить несоответствие.

11. Раздел 13 тома 2 – «цитата»: «Контроль и измерение физических величин в процессе изготовления и испытаний установки должны осуществляться стандартными аттестованными методами и средствами, принятыми в организации, эксплуатирующей установку».

Контроль и измерение в процессе изготовления осуществляются средствами, принятыми в организации-изготовителе. То же относится и к испытаниям, если они проводятся на площадке Исполнителя.

Прошу привести данный пункт в соответствие общепринятой практике или предусмотреть обязанность организации, эксплуатирующую установку, производить контроль в процессе изготовления.

12. Раздел 16 тома 2 – «цитата» «По результатам разработки должна быть оформлена заявка на получение патента в пользу ФГУП «РосРАО»...».

В соответствии со статьей 775 части второй Гражданского кодекса РФ это требование является неправомерным. Прошу привести в соответствие с ГК РФ.

13. Раздел 13 тома 2- «цитата»: «Конструкция установки должна обеспечивать возможность хранения на открытой площадке при температуре от -200С до +350С после удаления жидких сред из оборудования и проведения консервационных мероприятий».

Прошу уточнить, возможно ли подтверждение данного требования расчетным путем или заменой испытанием составных частей.

Обращаю Ваше внимание, что оборудование, используемое в Установке, не допускает хранение при отрицательных температурах после ее эксплуатации. Прошу устранить несоответствие.

	

	Разъяснения положений документации

	1. По пункту 1 замечание отклоняется.

Разъяснение: документация предоставляется в объеме необходимом и достаточном для обоснования (разъяснения, пояснения) предлагаемых технических решений, на усмотрение участника конкурсной процедуры.
2. По пункту 2, 3 и 4:
Разъяснение: смотреть разъяснение положений документации от 26.07.2012;

3. По пункту 5:
Разъяснение: Подпункт 13.4 раздела 5 тома 1 конкурсной документации следует считать правильным в редакции:

«Дополнительные требования к участникам (наличие производственных мощностей, технологического оборудования, трудовых ресурсов)»

По подпункту 1: уточнение условий договора будут проведено на этапе преддоговорных переговоров;

По подпункту 2: формулировки считать равнозначными.

4. По пункту 6 замечание отклоняется:
Разъяснение: в пункте 23 раздела 5 тома 1 присутствуют все формулы расчета рейтинга по каждому критерию. Рейтинг представляет собой оценку в баллах, получаемую по результатам оценки каждого критерия.
5. По пункту 7 и 8:
Разъяснение: несоответствие будет устранено на этапе заключения договора с победителем.

6. По пункту 9 и 12 замечания отклоняются;

7. По пункту 10 замечание отклоняется;

8. По пункту 11:.

Разъяснение: в тексте допущена ошибка, несоответствие будет устранено на этапе заключения договора с победителем.

Данный абзац следует читать в редакции:

«Контроль и измерение физических величин в процессе изготовления и испытаний установки должны осуществляться стандартными аттестованными методами и средствами, принятыми в организации изготавливающей установку».

9. По пункту 13 замечание отклоняется.

Комментарий: в тексте допущена опечатка в графическом изображении символа градус Цельсия, следует читать «…от -20 ̊С до +35 ̊С…».
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